PROJET O APPUI A LA COMPETITIVITE 03 BP 2800 Cotonou Bonin

S22 DACOFIDE ssmssmaiswasr B 5 558,66

& Pe—m—= E Maill pacotistaggouy 2y

REPUBUQUE DU BENIN WOMN AgRC LT Ture gouy )
Fourniture des Biens

DEMANDE DE COTATIONS SR 2054

(Procédure Banque mondiale)

Ny @
N° 792/22/APIEx-PR/PACOFIDE/DO/RC/PRMP/SPM/SA

AUTORITE CONTRACTANTE : APIEx/PACOTIIDL

SOURCE DE FINANCEMENT : BANQUE MONDIALE
GESTION : 2022
IMPUTATION BUDGETAIRE :

Réf SIGMAP : F_APIEx 61565

Réf STEP : BJ-ACMU-286166-GO-RFQ

[ Projet N° P168132 }

Crédit IDAN°6663-BJ THE WORLD BANK

IBRO + DA | WoRLD mAMNE SROUP

Aot 2022

T4p4DONOU D. Matchabées
drmmstratem des Services Finantiers




BOM A LANCER|
CCMPI/PR

Section I - Instructions aux fournisseurs
A. Introduction....... R,
L. Dispositions generales .3
B. Le Dossier de Demande de Cotations w3
2. CONENU AU DOSSIEE c.vvvvrerieceieeveairersinssonessessaeecce e ambasssserssssassssnrenas 3
C. Préparation des cotations............... s JOUPTURRPURRRURRI.
3. Langue de Ioffre ... et 3
4. Documents constitutifs de 'offre ..o 3
5. ClOTATION cenvvrevreesivaessrreaessesasseassaesaresarassrnnsiones onssasssssnensnssasssssanaas 3
6. Mornaies de UofIre ......vvvveecriciereeviniiisisennnerconsersssae s snsesesns 4
7. Délai de validité des COtAtioNS .....vcevevvvercenieccemninrrensrsisiisaaessaeenes 4
D. Dépdt des COtAtioNS ..cvevnneeusissrssscsnmssssisiissssissems s ssesssnes e
8. Cachetage et marquage des Offres ... 4
9. Date et heure limite de dépdt des offres ....ococvvvvviininiciiiiiene 4
E. Ouverture des plis et évaluation des offres.......ovinnninniiinnieiiinnss 5
10.  Ouverture des plis par P AZENCe .....ooveevcuerereninsrsnesssriireens
12.  Evaluation et Comparaison des offres ..., 5
F. Attribution du MAarcheé ........oeicisiinnierimnmmmmmmsesesssissssessssssssssisssaises 5
12.  Attribution du marché... G TR s
13.  Notification de l’attnbutmn du marche ........................................... 5
14.  Signature de la lettre de marche ... 5

15.  Corruption et manceuvres fraudulenses ...

Section II - Lettre de Demande de Cotation

Section III — Modéles d’annexes
Lettre de Cotation

Bordereau Descriptif Quantitatif
Lettre de marché
Description technique des fournitures

Sl



Section I - Instructions aux Fournisseurs'

L*objet de la Section 1 est de donner aux fournisseurs les renseignements dont ils ont
besoin pour soumettre leurs offres conformément aux conditions fixees par I” Autorité
Contractante. Elle fournit également des renseignements sur la remise des offres,
I>ouverture des plis, "évaluation des offres et I’attribution du marché.

A. Introduaction .
1. Dispositions 1.1 Le terme “jour” désigne un jour calendaire.
générales
B. Le Dossier de Demande de Cotations
2. Contenu du 2.1 Le Dossier de demande de Cotations décrit les fournitures faisant
Dossier 1"objet du marché, fixe les procédures de la consultation et stipule
les conditions du marché. Le dossier comprend les documents
énumérés ci-apres :
(2) Demande de Cotations (DC) i
(b) Bordereau Descriptif et Quantitatif (BDQ)
(c) Modéle de lettre de cotation
(d) Modéle de lettre de marché
2.2 Le Fournisseur devra examiner les instructions, modéles,
conditions et spécifications contenus dans le Dossier de
consultations.
C. Préparation des offres
3. Langue de 3.1 La cotation ainsi que toute la correspondance constituant la
Poffre cotation, seront rédigés en Frangais.
4. Documents 4.1 La cotation présentée-par le fournisseur comprendra les
c,onstltutlfs de documents suivants diiment remplis :
Poffre (a) La lettre de cotation, datée et signée
(b) Le Bordereau Descriptif et Quantitatif dament rempli, daté
et signé
5. Cotation 5.1 Le Fournisseur précisera dans la lettre de cotation le lieu de
livraison et la nature des prix :
a.  hors toutes taxes et tous droits de douanes (HT/HD) ;
|Les Instructions aux soumissionnaires ne font pas partie du marché et ne sont plus applicables une fois le marché signe. [
| |
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6. Monnaies de 6.1
Ioffre

7. Délai de 7.1
validité des
cotations

8. Cachetage et 3.1
marquage des
offres

9, Date et heure 9.1
limite de dépot
des offres

ou
b.  toutes taxes et tous droits de douanes (TTC), compris.

Le Fournisseur complétera le Borderean Descriptif et Quantitatif
fourni dans le Dossier de Demande de Consultation, en indiquant
les caractéristiques des fournitures dans la ligne qui lui est
réservée, les prix unitaires, le prix total pour chaque article et les
délais des fournitures qu’il se propose de livrer en exécution du
présent marché.

Les prix seront libellés en francs CFA.

Les cotations seront valables pour la période stipulée dans la lettre
de Demande de Cotation. '

D. Dépot des cotations

Les Fournisseurs placeront I’original et les copies de leur cotation
dans une enveloppe cachetée :

(a) adressée a I’ Acheteur & I’adresse indiquée dans la lettre de
Demande de Cotation ; et

(b) portera le nom du projet, le titre et le numéro de la
Consultation, tels qu’indiqués dans la lettre de Demande de
Cotation.

Les cotations doivent étre regues a [’adresse spécifiée au
paragraphe 8.1(a) ci-dessus au plus tard a "heure et a la date
indiquées dans la lettre de Demande de Cotation.




10. Quverture des
plis par
I’ Agence

12. Evaluation et
Comparaison
des offres

12. Attributiont du
marché

13. Notification de
I’attribution
du marché

14. Signature de la
lettre de
marché

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

0.1

13.1

14.1

L Acheteur ouvrira les plis en présence des représentants des
fournisseurs qui souhaitent assister a ['ouverture, 4 la date, &
’heure et A 1'adresse précisée dans la lettre de Demande de

Cotation.

L"Acheteur préparera un procés-verbal de la séance d ouverture
des plis.

L’Acheteur procédera a |'évaluation et a la comparaison des
cotations en procédant dans 1" ordre suivant :

o ['examen de la conformité des cotations, du point de vue des
délais et spécifications techniques ;

o la vérification des opérations arithmétiques, en multipliant le
cas échéant les prix unitaires par les quantités et en utilisant le
prix en lettres pour procéder aux corrections nécessaires ;

e I’élaboration d’un tableau récapitulatif des cotations.

F. Attribution du marché

L’Acheteur attribuera le marché au Fournisseur, dont il aura
déterminé que loffre est conforme pour I’essentiel aux
dispositions du Dossier de Demande de Cotations, et qu’elle est la
cotation la moins-disante.

Avant 'expiration du délai de validité des cotations, I"Acheteur
notifiera par courrier I’attribution du marché au Fournisseurs
retenus. Les autres soumissionnaires seront informeés que leurs
cotations n’ont pas été retenues. Le Fournisseur retenu sera invité
pour la signature de la lettre de marché. Le projet de lettre de
marchés diment remplis sera envoyé au soumissionnaire pour
signature.

Dans les trente (30) jours suivant la date de réception de la lettre
de marchés, le Fournisseur signera et datera le Marché et le
renverra 4 ['Acheteur. Aprés ce délai, 1'Acheteur pourra
considérer que le Fournisseur a désisté et pourra de ce fait annuler
’attribution du marché et prendre des sanctions de suspension a
I’égard du Soumissionnaire. Le délai d’exécution de la lettre de
marché sera compté 4 partir de la date de notification au
Fournisseur de la lettre de marché diment signé par tous les
signataires requis dans la lettre de marches.



15, Corruption et  15.1 La Banque a pour principe, dans le cadre des marchés qu’elle

maneuvres finance, de demander aux Emprunteurs (y compris les bénéficiaires de
frauduleuses

ses préts) ainsi qu’aux soumissionnaires, fournisseurs, entrepreneurs et
consultants et leurs sous-traitants d’observer, lors de la passation et de
I’exécution de ces marchés, les régles d’éthique professionnelle les
plus strictes, En vertu de ce principe, la Banque :

a)  aux fins d’application de la présente disposition, définit comme
suit les expressions suivantes :

i)est coupable de «corruption » ' quiconque offre, donne,
sollicite ou accepte, directement ou indirectement, un
quelconque avantage en vue d’influer indiment sur 1’action
d’une autre personne ou entité;

ii) se livre a des « manceuvres frauduleuses » 2quiconque agit, ou
dénature des faits, délibérément ou par imprudence
intentionnelle, ou tente d’induire en erreur une personne ou une
entité afin d’en retirer un avantage financier ou de toute autre
nature, ou se dérober a une obligation ;

iii) se livrent 4 des «manceuvres collusoires» * les personnes ou
entités qui s’entendent afin d’atteindre un objectif illicite,
notamment en influant indiiment sur 1’action d’autres personnes
ou entités;

iv) se livre 4 des «manceuvres coercitives» 4 quiconque nuit ou
porte préjudice, ou menace de nuire ou de porter préjudice,
directement ou indirectement, 3 une personne ou a ses biens en
vue d’en influer indiment les actions.

v)  selivre a des « manceuvres obstructives »

(aa) quiconque détruit, falsifie, altére ou dissimule
délibérément les preuves sur lesquelles se fonde une
enquéte de 1a Banque en mati¢re de corruption ou de
manceuvres frauduleuses, coercitives ou collusives,
ou fait de fausses déclarations a4 ses enquéteurs
destinées a entraver son enquéte; ou bien menace,
harcéle ou intimide quelqu’un aux fins de I’empécher

! Aux fins de la présente clause, le terme « une autre personne ou entité » fait référence 4 un agent public
agissant dans le cadre de I'attribution ou de ’exécution d"un marché public. Dans ce contexte, ce terme inclut le
personnel de la Banque et les employés d’autres organisations qui prennent des decisions relatives a la passation
de marchés ou les examinent.

? Aux fins de la présente clause, le terme « personne ou [...] entité » fait référence a un agent public agissant
dans le cadre de I’attribution ou de I’exécution d’un marché public ; les termes « avantage » et « obligation » se
référent au processus d’attribution ou & I’exécution du marché, et le terme « agit » se référe a toute action ou
omission destinée a influer sur 1'attribution du marché ou son exécution.

3Aux fins de la présente clause, le terme « personnes ou entités » fait référence 4 toute personne ou entité qui
participe au processus d’attribution des marchés, soit en tant que potentiels attributaire, soit en tant qu’agent
public, et entreprend d’établir le montant des offres 4 un niveau artificiel et non compeétitif.

4 Aux fins de la présente clause, le terme « personne » fait référence a toute personne qui participe au processus
d’attribution des marchés ou a leur exécution.
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b)

d)

€)

de faire part d'informations relatives a cette enquéte,
ou bien de poursuivre 1" enquéte; ou

(bb) celui qui entrave délibérément 1’exercice par la
Banque de son droit d’examen tel que stipulé au
paragraphe 3.1 (e) c1-dessous.

annulera la fraction du prét allouée a un marché st elle détermine,
4 un moment quelconque, que les représentants de I’Emprunteur
ou d’un bénéficiaire du prét s’est livré a la corruption ou a des
manceuvres frauduleuses, collusoires ou coercitives pendant la
procédure de passation du marché ou I’exécution du marché sans
que I’Emprunteur ait pris, en temps voulu et & la satisfaction de
la Banque, les mesures nécessaires pour remedier a cette situation

sanctionnera un fournisseur soit en 1’excluant indéfiniment ou
pour une période déterminée de toute attribution des marchés
financés par la Banque, soit en imposant une sanction, si la
Banque établit, 2 un moment quelconque, que ce fournisseur s’ est
livré, directement ou par ['intermédiaire d’un agent, a la
corruption ou & des manceuvres frauduleuses, collusoires,
coercitives ou obstructives au cours de I’attribution ou de
I’exécution d’un marché que la Banque finance ; et

En outre, le Fournisseur autorisera la Banque et/ou les personnes
recrutées par la Banque a inspecter les locaux et/ou les
documents et piéces comptables du Fournisseur et de ses sous-
traitants et de les soumettre pour vérification 4 des auditeurs
désignés par la Banque. L attention du Fournisseur est attirée sur
la clause (a) (v} ci-dessus qui prévoit, entre autres, que les actes
consistant a entraver délibérément I’ exercice de la Banque de son
droit d’examen sont prohibées et susceptibles d’entrainer la
résiliation du contrat et I’inéligibilité du Fournisseur
conformément aux dispositions des Directives de la Banque sur
la passation des marchés.
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REPUBLIQUE DU BENIN

Cotonou, I,E{.q'_ C p l{/() /Z 2.

Objet : BJ-ACMU-286166-GO-RFQ / Acquisition des équipements et supports de
communication au profit de I'APIEx.

Madame/Monsieur,

Le Gouvernement de la République du Bénin (ci-aprés dénomme 1"« Emprunteur » a regu un
financement de 1" Association Internationale de Développement (AID) (la « Banque ») sous [a forme
d’un crédit (ci-apres dénommé « fonds » en vue de financer le coit du Projet d’Appui a la
Compétitivité des Filiéres Agricoles et a la Diversification des Exportations (PACOFIDE). Le
bénéficiaire exécutera, par l'intermédiaire du Ministére de ['Agriculture, de I'Elevage et de la Péche
(MAEP), les deuxieme (2) et quatniéme (4} composantes du projet et fera en sorte que 1'Agence pour
la Promotion des Investissements et des Exportations ("APIEX") exécute les premicre (1) et
troisiéme (3) composantes du projet conformément aux dispositions de l'article V des conditions
générales et de l'annexe 2 de 'accord de projet. Le projet APIEx/PACOFIDE se proposent d utiliser
une partie des fonds pour effectuer des paiements autorisés au titre du contrat pour lequel cette
Demande de cotation est émise.

L’APIEX/PACOFIDE, par la présente demande de cotatton, vous invite a soumettre une offre pour
la fourniture des équipements et supports de communication au profit de I'APIEx, repondant au
bordereau descriptif et quantitatif ainsi qu’aux spécifications techniques y aftérentes, jointes en
Annexes de la présente Demande de Cotation.

La participation a cette demande de cotation est ouverte A tous les soumissionnaires éligibles
tels que définis dans les Régles de passation des marchés.

L APIEx/PACOFIDE sollicite des cotations sous pli fermé de la part de candidats éligibles
et répondant aux qualifications requises pour fournir des équipements et supports de
communication au profit de 'APIEx repartis en deux lots :

- LOT 1 : Matériels et Supports de Communication

- LOT 2 : Production d’un Spot vidéo promotionnel du Benin en Frangais et en Anglais

A cet effet, vous trouverez ci-joint le bordereau descriptif quantitatif des prestations a fournir que
je vous demande de bien vouloir chiffrer et me le retourner au plus tard le‘g ?:_f ©8\/20224 10
heures, heures locales. sous enveloppe cachetée envoyée a I'Acheteur a I'adresse suivante :

Secrétariat de ’APIEx , sis 4 Cotonou, quartier Awanléko, llot n°562, rue aprés la patisserie

EBamn



la citronnelle, en quittant le feu du carrefour Camp Guézo, ler batiment a gauche, Immeuble
Lokman au ler étage, téléphone : (229) 21 31 86 59/ 52 19 06 89, Pays : République du Bénin,

et E.mail : pacofide.benin@gmail.com et pacofide.contact(w presidence.bj a P’attention de

Laurent GANGBES, Directeur Général de I’APIExX.

Les offres seront rédigées en frangais et devront étre déposées a I'adresse ci-dessous constituées
d’un (01) original, de deux (02) copies et une verston électronigue sur CD ou Clé USB doivent étre
déposées sous plis fermés portant la mention « BJ-ACMU-286166-GO-RFQ / Acquisition des
équipements et supports de communication au profit de I'APIEx ». A n’ouvrir qu’en présence

du Comité d évaluation.
Votre offre devra étre chiffrée Toutes en TTC et comportée, en plus des documents demandés au

point 4.1 des instructions aux fournisseurs, la description technique proposée pour les items de la

présente demande de cotations.

Votre offre doit étre valide pour quatre-vingt-dix (90) jours, a compter de la date limite de dép6t

des offres et devra comporter les piéces administratives ci-apres :

- une attestation des impdts en original, (piéce essentielle pour "attribution définitive);

- une attestation de la Caisse Nationale de Sécurité Sociale (CNSS) en original valable a

la date de dépot des offres (pieéce essentielle pour I'attribution définitive);

- 1attestation de non faillite datant de moins de trois (3) mois a la date de dépét des

offres (piéce essentielle pour I’ attribution définitive);
- la photocopie légalisée de I’ [dentifiant Fiscal Unique (IFU}) ;
- la photocopie du Relevé d’Identité Bancaire (RIB}) ;

- laliste des prestations similaires déja exécutées suivie d au moins deux (02) attestations

de bonne fin d’exécution ou des procés-verbaux de réception ;
- fiche technique des meubles (Pi¢ce éliminatoire)

- la déclaration de garantie de 1'offre ;

- Tableau de comparaison des spécifications techniques proposées par le soumissionnaire
en faisant ressortir les écarts éventuels par rapport aux spécifications demandees et loute
la documentation nécessaire pour que 1’ Acheteur puisse comparer les offres et juger de
la qualité de I'item proposé. (L'absence des spécifications ou une non-conformité

majeure conduira au rejet de I"offre).



9. L’évaluation sera faite par lot. Pour chaque lot, le Panel d'Evaluation Technique procédera a

I’évaluation et 4 la comparaison des cotations en procédant dans I'ordre suivant

- Examen de la conformité des documents constitutifs de la cotation ;

Examen de la conformité des cotations, du point de vue des spécifications techniques au
point 3 de I’annexe de la présente demande de cotations et du délai de livraison sur le
site.

La vérification des opérations arithmétiques, en utilisant le cas échéant les prix unitaires
pour procéder aux corrections nécessaires, suivie de la comparaison des cotations
techniquement conformes.

Examen de la Qualification de la cotation la moins-disante.

Le Contrat sera attribué par lot au fournisseur, dont I’offre est conforme pour [’essentiel aux

dispositions du Dossier de Demande de Cotations, et qu’elle est la cotation la moins-disante.

10. Pour les deux lots, la durée de livraison des matériels et les services connexes est de :

- Lot 1: soixante (60) jours calendaires & compter de la date inscrite sur l'ordre de
démarrage.

- Lot 2: Trente (30) jours calendaires & compter de la date inscrite sur l'ordre de
démarrage.

Le lieu de livraison des matériels et services connexes est le siége du projet PACOFIDE.

11. Le paiement se fera de la maniére suivante pour chaque lot :

Réglement de 1’ Avance : vingt (20%) pour cent du montant du contrat sera réglé apres la
signature du Marché, conire une demande de paiement d’avance, ¢t une garantie bancaire (1)
d’un montant équivalent (ii) valable jusqu’a la livraison et installation des Fournitures et (iii)

conforme au format acceptable par le client ;

Soixante-quinze (75%) du montant du contrat sera réglé a I’issue de la livraison, I’installation
et réception provisoire des Biens et des Services Connexes sur le site de PACOFIDE sur
présentation de la facture, le bordereau de livraison le PV de réception et une copie du contrat

enregistre;

Cing pour cent (05%) du montant seront payés aprés la période de garantie de 365 jours et apres
constat définitif de livraison des fournitures et services connexes. Au choix du fournisseur, ces
cing pour cent (5%) du Prix du Marché pourront étre payées a I’issue de la réception provisoire
contre remise d’une caution bancaire de montant équivalant dans une forme acceptable et émise

par une banque acceptable par APIEx/PACOFIDE. Cette caution bancaire sera libérée par le



13.

14.

15.

16.

Client et retournée au Fournisseur vingt-huit (28) jours au plus aprés la date de la fin de
"exécution des obligations du Fournisseur, y compris toute obligation de garantie c’est dire

aprés le constat définitif de livraison fournitures.

e Les paiements seront effectués par cheque ou par virement au nom du Fournisseur dans les

trente (30) jours suivant la date a laquelle le Fournisseur a présente I"original de sa facture

valide en deux exemplaires avec l'original du contrat a la comptabilité.

. Si le Foumnisseur ne livre pas l'un quelconque ou I"ensemble des biens ou ne rend pas les services

connexes prévus dans les délais spécifiés dans le Marché, APIEx/PACOFIDE, sans préjudice des
autres recours qu’il détient au titre du Marché, pourra déduire du prix du Marché, a titre de pénalités,
1/2000 iéme par jour calendaire de retard du Prix du Marché. Le montant maximum des pénalités
de retard sera de 5% du Prix du Marché.

La période de garantie sera de 365 jours a partir de la réception provisoire des biens et services
connexes.

Si les Soumissionnaires désirent obtenir des éclaircissements sur la présente Demande de cotation,
ils devront le notifier & I’APIEx/PACOFIDE par écrit au moins sept (07) jours ouvrables avant la
date limite de remise de la cotation, au plus tard le ﬂ ng JE-ZQ.

Toute demande d’éclaircissements formulée par écrit ou par courriel doit étre adressée par email :
pacofide.benin(gmail.com et pacofide.contact@ presidence.bj a I’attention de Laurent

GANGBES, Directeur Général de I’APIEX, a partir de ag /(5% J193de 08HOO mn & 17H

30 mn.
Les offres seront ouvertes en présence des représentants des candidats présents a ’adresse

ci-dessus : Salle de réunion de I’ APIEx a Cotonou le .3 /64/ 2.2, & 10 heures 30 mn trés

précises.

Je vous prie de recevoir, Madame/Monsieur, 1'expression de mes sentiments distingués.

Le Directeur Général de I’APII_E_x,




Section III — Modéles d’annexes

1. Lettre de Cotation

Date :

Demande de Cotations N°

A : from et adresse de I'Acheteur]
Monsieur le Coordonnateur,

Aprés avoir examiné le Dossier de Demande de Cotations dont nous vous accusons ici
officiellement réception, nous, soussignés, offrons de fournir et de livrer /description des fournitures et
services] conformément a la Demande de Cotation et pour la somme (hors TVA, et TTC) de [prix total
de |'offre en chiffres et en lettres] ou autres montants énumeérés au Bordereau Descriptif et Quantitatif
ci-joint et qui fait partie de la présente cotation.

Nous nous engageons, si notre offre est acceptée, a livrer les fournitures selon les dispositions
précisées dans le Borderean Descriptif Quantitatif.

Nous nous engageons sur les termes de cette offre pour une période de 90 jours de jours A
compter de la date fixée pour I’ouverture des plis, telle que stipulée dans la Lettre de Demande de
Cotations ; I’offre continuera & nous engager et poutra €tre acceptée 4 tout moment avant la fin de cette
période.

Jusqu’a ce qu'un marché en bonne et due forme soit préparé et signé, la présente offre complétée
par votre acceptation écrite et la notification d’attribution du marché, constituera un marché nous

obligeant réciproquement,

Le jour de 20

[Signature] [Titre]

Diiment autorisé a signer une offre pour et au nom de : [Nom de I 'Acheteur)
Consultation restreinte No  du _ / /
Date de remise des prix _/ /__
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- Logiciels
« Photos, iMovie, GarageBand
« Pages, Numbers, Keynote
o macOS
+ Final Cut Pro

Kit d’Exposition

amovible E 224
M4

Kit d’Exposition amovible E 224 M4 ou équivalent

e Poids total de 15 kg maximum

¢ Structure autobloguante

¢ 1 Stand parapluie nouvelle generation

e 1 Kakémono a enrouleur

¢ 1 Valise rotomoulée a roulettes

¢ 1 Kit de transformation banque d’accueil
¢ 1 Support brochures

e 5 Visuels interchangeables en tissu infroissable, indéchirable et
traité

o Impression des visuels en 720 dpi

\

Boitier Canon

Boftier Canon EOS 5D Mark IV ou équivalent

« Boitier de I'EQS 5D Mark IV
o EOS DIGITAL Solution Disk

o Courroie large

o Chargeur de batterie LC-E6E
+ Batterie LP-E6N

» (Eilleton EG




« Protecteur de cable

Objectif Canon

Objectif Canon EF 70-200mm f/2.8L IS Il USM ou ma.._.?m_mzﬁ

Flash speedlite

Flash speedlite 600EX H-RT Canon ou équivalent

Cartes mémoire

Cartes mémoire Compact Flash Sandisk Extreme PRO 160 Mo/s 64Go 02

Sac a dos photo et
vidéo professionnel

Sac a dos photo et vidéo professionnel pour Reflex & Drone avec code 01
fermeture et housse imperméable — Neewer ou équivalent

 Nombre de compartiments

10 noanm&:,_m:,al

Compartiments supplémentaires

Dimensions intérieures

Poches latérales

mwxwmwanq:l_

Type d'ouverture

Fermeture éclair

Type de fermeture

Fermeture a code

—

- _CCMP/PR[

Stabilisateur

Stabilisateur DJI RS3 PRO ou équipent

« Bluetooth, cable déclencheur

« Algorithme de stabilisation RS de 3e génération
« Ecran tactile couleur OLED 1,8"

« Commutateur de mode cardan

« Systeme de mise au point LIDAR {multipoint)

» Transmission DJI, émetteur d'images DJI Ronin
« RSA, OTAN, port adaptateur de charge

Drone

Dréne DJI mini 3 PRO RC ou équivalent

« Carte SanDisk Extreme microSD 129 Go

« Kit DJI Mini 3 Pro Fly More : Batteries de Vol Intelligentes x2, Station
de recharge bidirectionnelle x1, Paires d’hélices x1, Vis x12, Sac en

bandouliere x1, Cable de données USB-C 3.0 x1

01




Tablette graphique a stylet Intuos Pro n_m. Wacom — __<_o<m: ou mme_?m_msﬁ

Connexions : USB

Batteries : lithium-ion rechargeable(s)

Hauteur : 0,8 cm/0,3 po

Longueur : grand : 43 cm/16,8 po; moyen : 33,8 cm/13,2 po
Largeur : grand : 28,7 cm/11,2 po; moyen : 21,9 cm/8,5 po
Poids : grand : 1,3 kg/2,86 Ib; moyen : 0,7 kg/1,54 Ib

e Systeme d'exploitation : OS X 10.10 ou version ultérieure

Piles rechargeables

Piles rechargeables mmmqmmumq Max — AA + ou équivalent

Maxi chargeur

Maxi chargeur Energizer 4 AA 2000mAh ou mn:?m_mi

|
| 01

LOT 2 : Production d’un Spot vidéo promotionnel du Benin en version Frangaise et en Anglaise en 2 formats

Format HD 1080p H264
Format long 2mn.30s

Format court 30sec

1.7



5- TABLEAU DE COMPARAISON DES SPECIFICATIONS

N°| Nom des Caractéristiques techniques Caractéristiques
éguipements techniques
Proposées
01 | Pack de Caméras robotisées PTZ
streaming

vidéo avec 3
caméras PTZ
Full HD/1

contrdleur/1
mélangeur/3

trépieds

Zoom optique x12 ou x20 (option} )
Résolution video Full HD 1080p

Protocoles Sony VISCA et PELCOP /D
Connexions HDMI + USB + IP + SDI
Dimensions 31cmx17¢cmx 12,5 cm
Poids 1,6 kg

Plage de température | 0740 °C
de fonctionnement

Alimentation secteur DC 12V, 0.5A

Compression vidéo H.265
Garantie 2 ans
Coloris noir & blanc

Contréleur

Contrdle en série de caméras tourelles jusqu'a 4
Pré-réglages mémorisés jusqu'a 50
Contréle en IP de caméras KD-HD61A jusqu'a 50
Garantie 1an




I

Trépieds i
_M_._mqmm maximale B 6 kg

Systémes n_.mx_u_o#mzm: prises en tous

charge

Garantie 1lan

Cables HDMI ou SDI ;: 50 métres maximum )

Cables RJRS : 50 metres maximum

Mélangeur Datavideo HS 3200 :

« Video Standard: Full HD

» Video Format: 1080p 50/59.94/60Hz

» 1080i 50/59.94/60Hz

e 720p 50/59.94/60Hz

» Input Routable / Crosspoint: All 12 repeatable

» Video Input: 8x SDI

o 4x HDMI

« Computer Graphic Interface: 4 via HDM!

« Video Output: 5xSDI

e 4xHDMI

» Audio Input: 4x Balanced XLR

e Audio Output: 2x Balanced XLR

+ Embedded Audio Support: Up to 16 framesinput up to 16
channels,

« Output 4 channels

« Audio Delay Calibration: Up to 16 frames

» A+V Switching: Yes

e USK: 4




DSK: 2x DSK support Lumakey & Linear key

(Key / Fill)

Picture in Picture: 8 {4x PIP, 4x Flex Source)

Logo Insertion: 2

Built-in Monitor Display: 17.3” HD TFT LED backlit, 1920x1080
pix

Built-in Intercom & Tally: N/A

Streaming Video Encode: H.264 / AVC, Main/ High Profile
Configurable Bit-rate up to 10Mbps

Streaming Audio Encode: AAC-LC

Configurable bit rate range from 32Kbps to 384Kbps
Sample rate: 48KHz, 16bit

Streaming Protocol: TS over TCP/UDP {unicast & multicast)
RTSP over HTTP/TCP/UDP (RTSP Elementary Streaming)
RTMP/RTMPS (Publish}

Streaming Control: Web browser Ul for configuration and
control Socket commands

Recording File System: FAT, exFAT, NTFS

Recording File Format: MP4

Recording Setting Control : Web Ul for system configuration and
control

Special Features: 4 Chroma-Key Virtual Studio

9 stinger transition and 4 user preset

Streaming encoder and recorder

12x9 matrix seamless switch

Dimension {LxWxH): 455 x 355 x 134 mm

Poids : 8.1 kg

Alimentation : DC 12V, 11A

Operating Temp. Range: 040 °C




» Options: CB-22H/23H/46/47/60/61/62

Disques durs

Disques durs flash USB 1 To

Cartes SD
Extreme

Cartes SD Extreme PRO SDXC C10 U3 - 128GB ou équivalent

Table de mixage

Table de mixage Behringer Xenyx X2222USB ou mnc?m_'m_._nl

e 22 canaux

« 8entrées micro avec alimentation fantdme +48 Volts et filtre cou pe-
bas 75 Hz

« Egaliseur 3 bandes avec bande médium paramétrique, compresseur et
insert par canal micro

+ 4 entrées stéréo

+ 3 retours stéréo

« 3 circuits auxiliaires

« Commutateur de sourdine (Mute) et LED de créte par canal
» Unité multi-effets 24 bits interne avec 16 préréglages
» 2 sous-groupes avec sortie séparée

+ Faders 60 mm

» Entrée et sortie 2-Tracks

= Sorties principales XLR

« Carte son USB intégrée

+ Alimentation interne

» Dimensions (H x Lx P) : 90 x 430 x 355 mm

» Kit de montage en rack 19" inclus

« Valises de transport

J

NV ¥ NOE

Hd/dWOO
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Jeux de micro
cravate

équivalent

- Systéme sans fil - micro cravate

« Récepteur sans fil intégré montable sur ca méra et 2 émetteurs
compacts UwMic9 TX9

« Gamme de fréguences : 514 MHz - 536 MHz

« Monitoring avec casque audio

« Portée de plus de 100 m en espace ouvert
. Emetteur XLR en option pour diverses applications

- Emetteur

« Gamme de fréquences : 514 MHz - 596 MHz

« Ratio signal/bruit : 70 dB ou plus

« Délaivocal:12 ms

. Connecteur d'entrée audio du TX9 : mini-jack 3,5 mm

« Niveau d'entrée ; -60dBV (entrée MIC, atténuation 0dB)
» Distorsion : 0,5% ou moins

« Poids:211g

« Alimenté par 2 piles AA

« Dimensions: 171 x 64 x 30 mm

- Récepteur

Jeux de micro cravate sans fil Saramonic UwMic9 A._.xm+._.xm+mmv ou

« 96 canaux sélectionnables en 2 groupes Ov

« Ecran LCD facile a lire
Q)

« Connecteur de sortie audio : Mini-jack 3,5 mm

Fas



+» Niveau de sortie audio : -60dBV

« Niveau de sortie casque : 30mW (16 Ohm)

» Gamme de fréquences du récepteur : 514 MHz - 596 MHz
» Ratio signal/bruit : 70 dB ou plus

» Délaide la voix: 12 ms

» Réponse en fréquence : 40 Hz - 18 kHz (+/-3 dB)

» Poids:219g

« Fonctionne avec 2 piles AA

+ Dimensions : 171 x 64 x 30 mm

Machbhook pro 14

Macbook pro 14 pouces — Gris Sidéral ou équivalent

pouces

- Matériel

* Puce Apple M1 Max avec CPU 10 cceurs, GPU 24 coeurs et Neural
Engine 16 coeurs

» 32 Go de mémoire unifiée

« SSDde2To

« Adaptateur secteur USB-C 96 W

» Ecran Liquid Retina XDR 14 pouces

» Trois ports Thunderbolt 4, port HDM|, fecteur de carte SDXC, port
MagSafe 3 e

 Magic Keyboard rétroéclairé avec Touch ID - Fra ngais
+ Kit d’accessoires

- Logiciels
« Photos, iMovie, GarageBand
» Pages, Numbers, Keynote




« mac0S
« Final Cut Pro

Kit
d’Exposition

amovible E
224 M4

Kit d’Exposition amovible E 224 M4 ou équivalent

Poids total de 15 kg maximum

Structure autobloquante

1 Stand parapluie nouvelle generation

1 Kakémono a enrouleur

1 Valise rotomoulée a roulettes

1 Kit de transformation banque d'accueil
1 Support brochures

5 Visuels interchangeables en tissu infroissable, indéchirable et
traité

Impression des visuels en 720 dpi

Boitier Canon

Boitier Canon EOS 5D Mark 1V ou équivalent

Boitier de I'EOS 5D Mark IV
EOS DIGITAL Solution Disk
Courroie large

Chargeur de batterie LC-E6E
Batterie LP-E6N

Eilleton EG

Protecteur de cable

Objectif Canon

Objectif Canon EF 70-200mm f/2.8L IS Il USM ou équivalent




Flash speedlite

Flash speedlite 600EX I-RT Canon ou équivalent

Cartes mémoire

Cartes mémoire Compact Flash Sandisk Extreme PRO 160 Mo/s 64Go

MEREE

Sac a dos photo et
vidéo
professionnel

Sac a dos photo et vidéo professionnel pour Refiex & Drone avec code
fermeture et housse imperméable — Neewer ou équivalent

Nombre de compartiments
Compartiments supplémentaires
Dimensions intérieures

Type d'ouverture Fermeture éclair
Type de fermeture Fermeture a code

10 compartiments
Poches latérales
52 x26x34 cm

Stabilisateur

Stabilisateur DJI RS3 PRO ou équipent
+ Bluetooth, cible déclencheur
+ Algorithme de stabilisation RS de 3e génération
« Ecran tactile couleur OLED 1,8"
» Commutateur de mode cardan
» Systéme de mise au point LiDAR (multipoint)
* Transmission DJI, émetteur d'images DJI Ronin
» _RSA, OTAN, port adaptateur de charge

Drone

Dréne DJI mini 3 PRO RC ou équivalent

 Carte SanDisk Extreme microSD 129 Go

« Kit DJI Mini 3 Pro Fly More : Batteries de Vol Intelligentes x2, Station
de recharge bidirectionnelle x1, Paires d’hélices x1, Vis x12, Sac en
bandouiiére x1, Cable de données USB-C 3.0 x1

ﬂa_mnm graphique a stylet Intuos Pro de Wacom — Movyen a mnc?m_m_ﬂ
& (Connexions : USB

* Batteries : lithium-ion rechargeable(s)

9
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Hauteur : 0,8 cm/0,3 po

s Longueur :grand :43 cm/16,8 po; moyen : 33,8 cm/13,2 po
o Largeur:grand:28,7 ¢m/11,2 po; moyen : 21,9 cm/8,5 po
e Poids: grand : 1,3 kg/2,86 Ib; moyen : 0,7 kg/1,541b
o Systeme d’exploitation : 05 X 10.10 ou version ultérieure
16 Piles Piles rechargeables Energizer Max — AA + ou équivalent R -

rechargeables

17 | Maxichargeur | Maxichargeur m:mﬂmﬁﬂhﬂbgogﬂcwn:?m_y

LOT 2 : Production d’un Spet vidée promotionnel du Benin en Frangais et en Anglais

No 1 |Description Prestation

1. Production d’un Spot vidéo
promotionnel du Benin en
Francais et en Anglais,
Format HD 1080p H264
Format long 2mn.30s
Format court 30sec




. : ol
6. Lettre de marché ¥

Aux termes de la Demande de Cotations N° intervenue le jour de 20 entre le
projet PACOFIDE (ci-aprés désignée comme « I"Acheteur ») d une part et fnom ot adresse complite du
Fournisseur] (ci-aprés désigné comme le « Fournisseur » d’autre part:

ATTENDU que I"Acheteur désire que certaines fournitures soient livrées et certains services connexes solent
assures par le Fournisseur, ¢'est-a-dire, la fourniture et installation des matériels de communication pour le
renforcement des capacités des acteurs des filiéres Ananas et Anacarde pour leur participation aux foires
virtuelles et a accepté une offre du Fournisseur pour la livraison de ces fournitures et la prestation de ces
services pour un montant égal & [prix des fournifures en toutes lettres et en chiffres, en hors taxes ou foutes
faxes comprisesf (ci-aprés désigné comme le « Prix de la Lettre de marché »).

PUIS IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUL SUIT:

1, Les documents ci-aprés seront considérés comme faisant partie intégrante de la Lettre de marché :
(a) La demande de cotations des prix envoyée au Fournisseur ;
(b) Le Bordereau Description Quantitatif ;
(c) Les Spécifications techniques ;
{d) Pordre de service de démarrage ;
(e) le cahier des charges pour fourniture de matériels informatiques et accessoires ;
() les exigences de la Banque en matiére de fraude et de corruption ;
{g) les pieces administratives (Registre de commerce, CNSS, attestation de non faillite, attestation

fiscale, [FU et RIB)

2, En contrepartie des réglements a effectuer par 1" Acheteur au profit du Fournisseur, comme ndiqué ci-
apres, le Fournisseur convient de livrer les fournitures, de rendre les services et de remédier aux défauts
et insuffisances de ces foumnitures et services conformément, 4 tous égards aux stipulations de la présente
Lettre de marché.

3 La commission de réception est composée de :

4. Le délai d’exécution du présent marché est de 60 jours calendaires a compter de la date inscrite
sur l'ordre de service de démarrage.

s. L"Acheteur convient de son c6té de payer au Fournisseur, au titre des foumnitures et services, et des

rectifications apportées & leurs défauts et insuffisances, le Prix de la Lettre de marché, ou tout autre
montant dd au titre de cette Lettre de marché, et ce selon les modalités de paiement ci-aprés :

o Soixante-dix pour cent (70) % du montant a I'issue de la livraison et aprés
constat de livraison des matériels objet du présent marché sur le lieu de
livraisen :

o Vingt-cing pour cent (25)% du montant a la réception provisoire des
matériels et services connexes du présent marché ;
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de 365 jours et aprés la réception définitive des matériels et services
connexes. Au choix du fournisseur, ces cing pour cent (5%) du Prix du
Marché pourront étre payées 4 I'issue de la réception provisoire contre
remise d'une caution bancaire de montant équivalant dans une forme
acceptable et émise par une banque acceptable par APIEX/PACOFIDE.
Cette caution bancaire sera libérée par le Client et retournée au Fournisseur
vingt-huit (28) jours au plus aprés la date de la fin de I'exécution des
obligations du Fournisseur, y compris toute obligation de garantie c’est
dire aprés la réception définitive du matériel informatique.

.\_\‘
a:f : o Cinq pour cent (05%) du montant seront payés apres la période de garantie

Le présent marché est soumis au régime fiscal de droit commun en vigueur en République du Bénin.
Les droits d’enregistrement s"élévent a 1% du montant du marché.

Le titulaire est assujetti au paiement d'une redevance de régulation de montant équivalent a 0,5% du
montant hors taxes du marché soit .......... (..%.. comms } Francs CFA. Ladite redevance des marches
publics est versée directement sur le compte épargne BJ 099 03001 250071706014 83 de I’ARMP ouvert
au Trésor public.

Sous réserve des dispositions des cas de force majeure définies dans le réglement de passation des
marchés de la Banque mondiale, si le Fournisseur ne livre pas 'une quelconque ou ’ensemble des
Fournitures ou ne rend pas les Services prévus dans les délais spécifiés dans le Marché, I’ Acheteur, sans
préjudice des autres recours qu'il détient au titre du Marché, pourra déduire du prix du Marche, a titre
de pénalités, une somme équivalant & 1/2000 IEME applicable au prix livraison des Fournitures livrées
en retard ou des Services connexes non réalisés, pour chaque jour de retard, jusqu'a la livraison ou la
prestation effective, 4 concurrence d’un montant maximum correspondant a 5% du prix du Marché. Une
fois ce maximum atteint, I’ Acheteur aura le droit de résilier le Marche en application des conditions de
résiliation acceptée par la Banque.

LES PARTIES au contrat ont signé le marché en conformité avec les lois de leurs pays respectifs, les jours et

années mentionnés ci-dessous.

Signé, Fait a le
Signé, Fait a le
[Nom de I’ Acheteur]

Demande de Cotations N° __du _/ _/
Date de remisedesplis __ /__ /[

Date d’ouverture desplisle __ 7/ /_
Lieu d’ouverture :

{(pour I’ Acheteur)

(pour le Fournisseur)



7. Fraude et Corruption

1. Objet

1.1 Les Directives Anti-Corruption de la Banque et la présente section sont applicables a Ia passation
des marchés dans e cadre des Opérations de Financement de Projets d'Investissement par la
Banque.

2. Exigences

2.1 La Banque exige, dans le cadre de la procédure de passation des marchés qu'elle finance, de
demander aux Emprunteurs (y compris les bénéficiaires de ses financements) ainsi qu'aux
soumissionnaires (candidats/proposants), fournisseurs, prestataires de services, entrepreneurs et
leurs agents (déclarés ou non), personnel, sous-traitants et fournisseurs d’observer, lors de la
passation et de I'exécution de ces marchés, les régles d’éthique professionnelle les plus strictes et
de s’abstenir des pratiques de fraude et corruption.

2.2 En vertu de ce principe, la Banque
a. aux fins d’application de la présente disposition, définit comme suit les expressions suivantes

1. est coupable de « corruption » quiconque offre, donne, sollicite ou accepte, directement
ou indirectement, un quelconque avantage en vue d’influer indiment sur I’action d’une
autre personne ou entité ;

ii. se livre a des «manceuvres frauduleuses » quiconque agit, ou dénature des faits,
delibérément ou par négligence grave, ou tente d’induire en erreur une personne ou une
entité afin d’en retirer un avantage financier ou de toute autre nature, ou se dérober a une

obligation ;

iii.  se livrent 4 des « manceuvres collusoires » les personnes ou entités qui s’entendent afin
d’atteindre un objectif illicite, notamment en influant indiiment sur I’action d’autres

personnes ou entités ;

tv.  selivre 3 des « manceuvres coercitives » quiconque nuit ou porte préjudice, ou menace de
nuire ou de porter préjudice, directement ou indirectement, & une personne ou i ses biens
en vue d’en influer indiiment les actions de cette personne ou entité ; et

v. etse livre a des « manceuvres obstructives »

(a) quiconque détruit, falsifie, altére ou dissimule délibérément les preuves sur
lesquelles se base une enquéte de la Banque en matiére de corruption ou de
manceuvres frauduleuses, coercitives ou collusives, ou fait de fausses
déclarations a ses enquéteurs destinées & entraver son enquéte; ou bien
menace, harcele ou intimide quelqu’un aux fins de 1’empécher de fajre part
d’informations relatives a cette enquéte, ou bien de poursuivre I’enquéte ; ou

(b)  celui qui entrave délibérément 1" exercice par la Banque de son droit
d’examen tel que stipulé au paragraphe (e) ci-dessous ; et
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b. rejettera la proposition d’attribution du marche si elle établit que le soumissionnaire auquel il
est recommandé d’attribuer le marché est coupable de corruption, directement ou par
I"intermédiaire d’un agent, ou s’est livré a des manceuvres frauduleuses, collusoires, coercitives
ou obstructives en vue de ’obtention de ce marche ;

c. outre les mesures coercitives définies dans 1" Accord de Financement, pourra décider d’autres
actions appropriées, y compris déclarer la passation du marché non-conforme si elle détermine,
2 un moment quelconque, que les représentants de I"Emprunteur ou d’un bénéficiaire du
financement s'est livié 4 la corruption ou a des manceuvres frauduleuses, collusoires,
coercitives ou obstructives pendant la procédure de passation du marché ou I’exécution du
marché sans que I’Emprunteur ait pris, en temps voulu et a la satisfaction de la Banque, les
mesures nécessaires pour remédier 4 cette situation, y compris en manquant a son devoir
d’informer la Banque lorsqu’il a eu connaissance desdites pratiques ;

d. sanctionnera une entreptise ou un individu, dans le cadre des Directives Anti-Corruption de la
Banque et conformément aux régles et procédures de sanctions applicables du Groupe de la
Banque, v compris en déclarant publiquement I’exclusion de I'entreprise ou de ’individu pour
une période indéfinie ou déterminée (i) de Iattribution d'un marché financé par la Banque ou
de pouvoir en bénéficier financi¢rement ou de toute autre maniére® (ii) de la participation®
comme sous-traitant, consultant, fabricant ou fournisseur de biens ou prestataire de services
désigné d’une entreprise par ailleurs éligible a 1 attribution d’un marché financé par la Banque ;
et (ii) du bénéfice du versement de fonds émanant d’un prét de la Banque ou de participer d’une
autre maniére a la préparation ou 4 la mise en ceuvre d’un projet financé par la Banque.

e. exigera que les dossiers d’appel d’offres et les marchés financés par 1a Banque contiennent une
disposition requérant des soumissionnaires (candidats/proposants), consultants, fournisseurs et
entrepreneurs, sous-traitants, prestataires de services, fournisseurs, agents, et leur personnel
qu’ils autorisent la Banque a inspecter’ les documents et piéces comptables et autres documents
relatifs & la passation du marché, a la sélection et/ou a |’exécution du marché et a les soumettre
pour vérification a des auditeurs désignés par la Banque.

Pour écarter tout doute, les effets d’une telle sanction sur la partie concemée concement, de maniére non exhaustive,
(i) le dépdt de candidature 2 la pré-qualification, I’expression d’intérét pour une mission de consultant, et la
participation a un appel d’offres directement ou comme sous-traitant, consultant, fabricant ou fournisseur, ou
prestataire dans le cadre d’un tel contrat, et (ii) la ¢onclusion d’un avenant ou un additif comportant une modification
significative a un contrat existant.

Un sous-traitant, consultant, fabricant ou fournisseur de biens ou services (différents intitulés sont utitisés en fonction
de 1a formulation du dossier d’appel d’offres) désigné est une entreprise ou un individu qui (i) fait partie de la demande
de pré qualification ou de I"offre du soumissionnaire compte tenu de I'expérience spécifique et essentielle et du savoir-
faire qu’il apporte afin de satisfaire aux conditions de qualification pour une offre déterminée ; ou (i) a été désigne
par I'Emprunteur.

Les inspections menées dans ce cadre sont des vérifications sur pieces du fait de leur nature. Ils comprennent des
activités de recherche documentaire et factuelle entreprises par la Banque, ou des personnes désignées par elle, afin
de vérifier des aspects spécifiques relevant d’une enquéte ou d’un audit, tel que I'évaluation de la véracite d’une
accusation éventuelle de Fraude et Corruption, par le moyen de dispositif approprié. De telles activités peuvent inclure,
sans limitation, d’avoir aceés a des documents financiers d’une entreprise ou d’une personne ¢t les examiner, faire des
copies de ces documents selon les besoins, d’avoir acces a tous autres documents, données et renseignements (sous
forme de documents imprimés ou en format électronique) juges pertinents aux fins de 'enquéte ou de I"audit et les
examiner, faire des copies de ces documents selon les besoins, avoir des entretiens avec le personnel et toute autre
personne, mener des inspections physiques et des visites de site, et obtenir la vérification de renseignements par une
tierce partie.
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8- Modéle de lettre de Garantie
[Le Soumissionnaire remplit ce formulaire de garantic d offre conformément aux indications cntre
crochets]
Date : finsérer lu date (jour, mois, année) de remise de | offre]
Demande de Cotation No. : finsérer le muméro de 'avis d’Appel d Offres]

Variante No. : finsérer le numdro didentification si cette offie est proposée pour une variante]
A Dattention de [inserer nom complet de ['Achetewr]
Nous, soussignés, déclarons que :

Nous reconnaissons que les offres doivent étre accompagnées d’une déclaration de garantie de Uoffre.

Nous acceptons que nous ferons I'objet d'une suspension du droit de participer a tout appel d’offres
ou de propositions en vue d’obtenir un marché de la part de 1" Acheteur pour une période de cing (05)
commengant le finsérer date de dépot de la cotation], si nous n’exécutons pas une des obligations
auxquelles nous sommes tenus en vertu de 1’Offre, a savoir :

(a) sinous retirons I’Offre pendant la période de validité que nous avons spécifiée dans le formulaire

d’offre ; ou i
(b) si nous étant vu notifier I’acceptation de I’Offre par I’ Acheteur pendant la période de validité,

nous (i) ne signons pas le Marché ; ou (i1) ne fournissons pas la garantie de bonne exécution, si

nous sommes tenus de le faire ainsi qu’il est prévu dans les Instructions aux soumissionnaires.

La présente garantie expirera si le marché ne nous est pas attribué, a la premicre des dates suivantes :
(1) lorsque nous recevrons copie de votre notification du nom du soumissionnaire retenu, ou (i) vingt-
huit (28) jours suivant I’expiration de notre Offre.

Nom du Soumissionnaire * [insérer le nom complet de la personne signataire de la déclaration de
garantie de ! 'offre]

Nom de la personne diiment autorisée a signer au nom du Soumissionnaire** [indiquer la capacité du
signataire]

Titre du signataire :

Signaturc finsérer la signature]

Dument habilité a signer I’offre pour et au nom de finsérer le nom complet du Soumissionnaire]

En date du jour de [Insérer la date de signature]

“* Au cas ou |'offre est soumise par un groupement, indiquez le nom du groupement en tant que
soumissionnaire.

“*% [ a personne signataire de | offre doit avoir regu les pouvoirs notarisés du soumissionnaire et ceux-
ci doivent étre attachés a la soumission. [Note : Dans le cas d 'un grupement, la déclaration de garantie
de I'offe doit étre établie au nom de tous les membes du groupement qui soumettent loffre




9— Tableau de comparaison des cotations

| N° | Conformité de la cotation Livraison Prix = Remarques
Délai de validité des Total
Nom des .
l on} ¢ Nationalité | Spécifications offres TTC
Fournisseurs techniques | Demandé | Proposé Acheteur | Fournisseur | oy HT
|
|
2.
£ 2
4,




